Budapest-Kelenfold allomasrdél indulé vonatok osszeallitasa (14-15. vagany)

Composition of trains departing from Budapest-Kelenfold station (Platforms 14 and 15)

Ervényes: 2026. szeptember 21-tdl visszavonasig / Valid from 21 September 2026 until further notice
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Figyelje a szektortablakat a peronon!
Look for the sector signs at the platform

Az allomason szektorokra osztottuk w o
a peront, igy konnyebben talalja meg : —

a keresett kocsi érkezési helyét.

At the station, we divided the platform into
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Jelmagyarazat / Legend

Célallomas Mozdony Etkezékocsi Naponta, rendszeresen kozleked6 vonatok G733 Railjet xpress-vonat / Railjet xpress train
n B— Destination Locomotive Dining carriage Regular daily train services
‘ EuroCity-vonat / EuroCity train

Ko6zlekedési napok 7 1. osztalyu kocsi Halokocsi Naponta egyszer k6zlekedé vonatok
1st class carriage Sleeping carriage Once-daily train services

A hirdetmény tajékoztato jellegii, csak egyes kiemelt jaratok alapmenetrend szerinti 6sszeallitasat mutatja be.

A vonatok osszeallitasa vagy célallomasa vaganyzarak, illetve elére nem lathato okok miatt a feltiintetettol eltéro is lehet.
The announcement is only indicative, and shows the composition of certain priority trains according to the basic timetable.

The destination or the compositon of trains may be different due to reconstruction works and unforseen reasons.

Days of operation
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Hétf6tél péntekig Sectors at the platform Couchette carriage

From Monday to Friday 6 .
L 2. osztalvu kocsi kerékparszallité k | Klimatizalt kocsi Expressz-vonat / Express train ” ° ” ° 7y o 7
Menetirény 2l lsscamige with byl rsportection Carage with i conditoning Tovabbi részletes informaciok: a www.mavcsoport.hu/szektor honlapon.
Travel direction J 4 P InterRégié-vonat / InterRegio train
Kocsiszém 1. sataly kocsi bisztroszakasszal Detailed information at www.mavcsoport.hu/szektor
a a n g m m m @ Number of carriage 1st class carriage with bistro section Gyorsitott személyvonat / Semi-fast train * * *
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